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WP 
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REGLEMENTSNAME: / NOM DU REGLEMENT                                    Documentation, Gebühren Swiss Waterpolo 

ARTIKEL + ABSATZ: / ARTICLE + ALINEA:                                                           Startrechte Nachwuchslizenz 

ANTRAGSTELLER (Verein / Behörde) / REQUERANT (Club / Organe):                          Direktion Swiss Waterpolo 

Gültige Fassung (das zu Ändernde ist unterstrichen): / Version valable (les nouvelles propositions sont soulignées): 
 

Startrechte: / Droit de départ: 

 Nachwuchslizenz (U15 & jünger) / Licence pour les espoirs (U15 & plus jeunes)  Fr. 50.- 
 

 

Antrag neue Fassung (das Neue ist unterstrichen): / Version proposée (les nouvelles propositions sont soulignées): 

 
A) Startrechte: / Droit de départ: 

 Nachwuchslizenz (U15 & jünger) / Licence pour les espoirs (U15 & plus jeunes)  Fr. 40.- 
 
B) ab der 21. Nachwuchslizenz pro Verein, sind die Nachwuchslizenzen gratis / dès la 21e licence espoirs par club, les licences 
espoirs sont gratuites 
 
C) Rückwirkende Einführung 1.10.2011 – 30.09.2012 
 
 

Begründung: / Justification: 
 
Neu müssen auch die U13 SpielerInnnen lizenziert werden. Dafür wird die Gebühr für die NW-Lizenz von Fr. 50.- auf Fr. 40.- 
reduziert und ab der 21. NW-Lizenz pro Verein sind diese gratis. In der U13 Meisterschaft können Ausnahmsweise nichtlizenzierte 
SpielerInnen eingesetzt werden. Diese werden aber durch ihren ersten Einsatz lizenziert (Antragsformular muss durch den Verein 
nach dem Match eingereicht werden). 
 
In der U11 können die SpielerInnen (aber müssen nicht) lizenziert sein. Alterkontrolle = Mit amtlichem Ausweis. 
 
Durch die frühere Erfassung (Lizenzierung) der SpielerInnen erhält SWP die benötigten Daten für Nachwuchsförderung und 
Administration (e-rapport) und auch mehr Gewicht. 
 
 

 

Datum: / Date: 20.09.2011 Der Antragsteller / Le Requérant: Der Direktor Swiss Waterpolo 

Vernehmlassungsergebnis: / Résultats de la consultation: 
 
 

 

 
 

 

 
 

Antrag des ZV: / Proposition du CC: 
 
 

 

 


